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Você acaba de comprar a solução definitiva em áudio em 
termos de desempenho, conforto, estilo e luxo.

Reserve algum tempo para se familiarizar com os controles 
e a operação de seus novos fones de ouvido. Além disto, 
observe os avisos neste manual. Qualquer fonte de áudio em 
um volume muito alto pode causar danos permanentes à sua 
audição.

parabéns Í n d i c e
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AVISO: Ouvir música em volumes muito altos por longos período pode causar 
danos à audição. Ajuste o volume antes de colocar os fones em seu ouvido 
para proteger-se contra impactos sonoros súbitos. Este dispositivo está em 
conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A operação está sujeita às 
duas condições a seguir: (1) Este dispositivo não deve causar interferência 
nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferência recebida, 
incluindo interferências que possam causar operações indesejadas.

ATENÇÃO: Este equipamento foi testado e está em conformidade com os 
limites para um dispositivo digital de nível B, de acordo com a parte 15 das 
Regras da FCC. Estes limites foram desenvolvidos para oferecer proteção 
razoável em relação a interferências nocivas em uma instalação residencial. 
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência 
e, caso não instalado e utilizado de acordo com as instruções, pode causar 
interferência nociva em rádio-comunicações.

ATENÇÃO: Alterações ou modificação que não sejam expressamente 
aprovadas pelo SMS Audio™ pode violar a autoridade do usuário de operar 
o equipamento.

Dicas de segurança Conteúdo do pacote

1] Fones de ouvido STREET by 50™ com fios

2] Bolsa de transporte

3] Cabo removível de 3,5 mm com microfone embutido

4] Adaptador para tomada de aviões

5] Pano de limpeza macio

6] Manual do proprietário

7] Folheto do produto

para  s u a  s e gurança : n o  p a c ote
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www.SMSby50.com

Se você estiver lendo isto, você tem excelente gosto para produtos 
eletrônicos. Nem preciso dizer muito, mas aqui há algumas notas rápidas 
que eu decidi criar para minha própria linha de fones de ouvido de luxo 
pela SMS Audio™:

Primeiro: Qualidade de som: Eu gosto que a minha música seja a mesma do 
estúdio, esteja eu em casa, na cidade ou na estrada.

Segundo: Estilo. Conforto e luxo são importantes para mim, desde a cabeça aos 
pés, e meus acessórios devem acentuar meu estilo, e não serem diferentes dele.

Terceiro: Durabilidade. Gosto de coisas que durem por muito tempo após 
a compra, e utilizo bastante meus fones de ouvido. É por isto que os fones de 
ouvido da SMS são duráveis, resistentes e flexíveis.

Espero que você os aprecie tanto quanto eu: carrego um par comigo a todo 
momento para nunca ter que me distanciar das músicas que eu gosto.
P.S. Tweet sua opinião sobre o produto: @SMSby50 and @50cent.

boa escolha.
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Consulte este guia para descrições de botões 
e locais de outros recursos mencionados ao longo 
do manual.

Locais e descrições dos botões

FONE AURICULAR ESQUERDO, 
PARTE INFERIOR

Encaixe de áudio de 3,5 mm

FONE AURICULAR 
ESQUERDO, PARTE LATERAL

Deslizante de 
ajuste para 

cabeça

Ouvindo músicas

Coloque o final do cabo de microfone/áudio no conector de 3,5 mm na 
esquerda de seus fones de ouvido e a ponta angular de 90º na saída 
de áudio de seu dispositivo desejado.

1]

Ajuste o volume do dispositivo de áudio até alcançar o nível 
desejado, tendo em mente que ouvir música muito alta por longos 
período pode trazer danos à sua audição.

2]

Ajuste as extensões de cabeça para um encaixe apropriado até que os 
fones fiquem confortáveis em seu ouvido.

3]

ÁUDIO
Microfone

Botão de controle de áudio/
atendimento de chamadas

Início

recursos  r á p i d o s gu i a  d e  i n í c i o  r á p i d o
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*O cabo de áudio/microfone é compatível com iPod®, iPhone™ and iPad™.

Controles de áudio*

Para pular faixas, basta pressionar o botão de CONTROLE DE 
ÁUDIO/ATENDER CHAMADA (       ) no cabo do microfone/áudio 
duas vezes rapidamente.

•

Para atender uma chamada telefônica, pressione o botão de 
ATENDER CHAMADA (       ) no cabo de áudio/microfone uma vez; 
pressione mais uma vez para interromper a chamada.

•

A reprodução de música será pausada automaticamente caso você receba 
uma chamada; se você atendê-la, a música permanecerá pausada até 
que você desligue, e depois será reproduzida automaticamente ao final 
da chamada.

Quais dispositivos de áudio funciona com meus fones de ouvido 
STREET by 50™?

Seus fones de ouvido são compatíveis com qualquer dispositivo que tenha um 
conector estéreo de 3,5 mm. Basta plugar o cabo de áudio de 3,5 mm na fonte 
de áudio. Dentre os exemplos, incluem-se reprodutores de MP3, iPod®, iPhone™, 
iPad™, tablets, cd players, alguns dispositivos móveis, dispositivos de jogos 
portáteis e notebooks.

Como posso limpar meus fones sem danificá-los?

Seus fones acompanham um pano especial de limpeza e polimento para limpeza 
periódica a seco. Nunca utilize líquidos, fluidos, soluções ou solventes em seus 
fones de ouvido uma vez que isto pode danificá-los e violar a garantia.

perguntas  f r equentes

Estes fontes de ouvido interrompem ruídos?

Os fones de ouvido STREET by 50™ não contam com a tecnologia anti-ruídos. 
Nossa forma e design auricular único fornecem isolamento de som passivo com 
mínimo ruído de fundo.

Para voltar mais uma faixa, pressione rapidamente o botão 
CONTROLE DE ÁUDIO/ATENDER CHAMADA (       ) no cabo 
de microfone/áudio três vezes.

•
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A SMS Audio SA (“SMS”) garante ao comprador original que este produto, quando comprado novo em seu pacote 
original, de um fornecedor autorizado, e quando utilizado de acordo com as instruções e recomendações da SMS na 
documentação anexa, estará livre de defeitos de material e produção no momento da compra e que causem falhas ao 
desempenho do produto de acordo com a documentação que o acompanha por um período de 1 ano a partir da data 
original da compra em seu pacote original vendido por um fornecedor autorizado (“Período de Garantia”).

Caso ocorra alguma defeito e uma solicitação de validade seja recebida pela SMS durante o Período de Garantia, sob seu 
critério, a SMS irá (a) reparar o produto sem custos, usando peças novas ou recondicionadas; ou (b) trocar o produto por 
um novo ou que tenha sido fabricado a partir de partes novas ou reparadas e tenha seu funcionamento idêntico àquele do 
produto original.

Para fazer uma solicitação e obter reparo ou substituição sob os termos desta garantia, devolva o produto com uma prova 
de compra, descrição do defeito e transporte pré-pago para:

SMS Audio, LLC Attn: SMS Audio Warranty 2885 South Congress Ave., Suite D, Delray Beach, Florida 33445

Deve ser incluída uma ordem de pagamento no valor de US$ 5.00 em nome da SMS Audio, LLC para cobrir custos de 
envio e empacotamento. Você é responsável pelos custos de transporte e pelo risco de perda ou danos ao produto durante 
seu transporte.

Esta garantia não se aplica a: (a) danos causados ao produto por qualquer uso que não se encaixe em uso não comercial 
privado, acidentes, abuso, uso ou aplicação incorreto; (b) danos causados por manutenção ou reparos não realizados pela 
SMS; (c) a um produto ou peça que tenha sido alterado ou modificado por alguém que não seja da SMS; (d) se qualquer 
número de série ou identificação do produto da SMS tenha sido removida ou danificada; (e) exposição do produto a calor, 
frio, sol, água ou outros líquidos, químicos, animais, sujeira, areia ou outros contaminantes; (f) pessoas que compraram 
o produto usado ou fora da embalagem ou que o compraram para revenda, aluguel ou outros usos comerciais; ou (g) 
para atos fora do controle da SMS, incluindo, mas não se limitando a, vandalismo, incêndios, tempestades, terremotos, 
enchentes ou atos divinos.  
Nenhum fornecedor, varejista, revendedor, agente ou empregado da SMS está autorizado a realizar qualquer modificação, 
extensão ou adição a esta garantia.

O ponto até o qual a SMS é responsável nesta garantia limita-se ao reparo ou substituição aqui fornecidos, e em nenhum 
caso a responsabilidade da empresa deve exceder o valor de compra pago.

ATÉ O LIMITE MÁXIMO PERMITIDO PELA LEI, ESTA GARANTIA E OS TERMOS DEFINIDOS ACIMA SÃO 
EXCLUSIVOS E EM LINHA COM TODAS AS GARANTIA, TERMOS E CONDIÇÕES, SEJAM VERBAIS POR ESCRITO, 
EXPLÍCITOS OU IMPLÍCITOS. A SMS SE ISENTA ESPECIFICAMENTE DE QUALQUER E TODAS AS GARANTIAS 
IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAÇÃO A, COMERCIABILIDADE E ADEQUABILIDADE PARA UMA 
FINALIDADE PARTICULAR. CASO A SMS NÃO SEJA CONSIDERADA RESPONSÁVEL OU NÃO SEJA EXCLUÍDA DAS 
GARANTIAS IMPLÍCITAS SEGUNDO A LEI, ENTÃO, ATÉ ONDE POSSÍVEL, QUAISQUER SOLICITAÇÕES IMPLÍCITAS 
SOBRE TAIS GARANTIAS DEVEM EXPIRAR NO PERÍODO DE VALIDADE DA GARANTIA.

garant i a  l i m i t a d a
ATÉ O PONTO MÁXIMO PERMITIDO PELA LEI, A SMS NÃO SE RESPONSABILIZA POR DANOS DIRETOS, 
ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS RESULTANTES DE QUALQUER VIOLAÇÃO DE GARANTIA OU 
CONDIÇÃO DO PRODUTO, OU SOBRE NENHUMA OUTRA TEORIA JURÍDICA.

Esta Garantia Limitada e quaisquer disputas provenientes ou em conexão com a mesma, ou a condição, documentação 
ou embalagem do produto (“Disputas”) devem ser regidas pelas leis do Estado de Nova Iorque, sem relação aos conflitos 
e os princípios da lei. A Convenção para a Venda Internacional de Bens não aplica-se e está especificamente excluída. 
Os tribunais estaduais e federais localizados no Estado de Nova Iorque, Condado de Nova Iorque, dos Estados Unidos da 
América ficam determinados como o fórum exclusivo para resolução de quaisquer disputas.

ESTA GARANTIA LIMITADA OFERECE DIREITOS JURÍDICOS ESPECÍFICOS, E VOCÊ PODE TER OUTROS DIREITOS 
QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, JURISDIÇÃO PARA JURISDIÇÃO, QUE NÃO DEVEM SER AFETADOS POR 
ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA NÃO PODE SER TRANSFERIDA OU ATRIBUÍDA.

Caso qualquer provisão desta Garantia limitada esteja fora da Leia, violada ou não possa ser excluída, esta provisão deve 
ser considerada excluída e não deve afetar quaisquer provisões restantes. E caso de qualquer inconsistência entre a 
versão em inglês e outras versões desta Garantia Limitada, a versão em inglês deve prevalecer.

Para dúvidas de informações sobre a garantia, envie um e-mail para warranty@smsby50.com.

TROCAS E REEMBOLSOS

Dentro de 15 dias do ato da compra do produto (solicitação de troca/reembolso), um novo produto pode ser trocado por 
outro produto da SMS ou trocado para reembolso, sujeito aos seguintes termos e condições..

Para obter uma troca ou reembolso, é necessário ter um número de devolução de mercado (RMA) e a SMS deve receber o 
produto com seu pacote original/etiqueta e prova de compra dentro do período de troca/reembolso. As RMAs são válidas 
por 10 dias. Para obter um número de RMA, entre em contato com o Serviço de Atendimento ao Cliente no endereço 
warranty@smsby50.com.

Envie o produto com sua embalagem original. comprovante de compra e número RMA, juntamente com uma nota que 
indique se você deseja uma troca do produto (e, se for o caso, qual outro produto SMS você deseja) ou um reembolso para:

SMS Audio, LLC Attn: SMS Audio Exchange/Return 2885 South Congress Ave., Suite D, Delray Beach, Florida 33445

Custos de frete em decorrência de trocas ou devoluções de novos produtos não são reembolsáveis. Você é responsável 
pelos custos de transporte e pelo risco de perda ou danos ao produto durante seu transporte, seja para enviar ou receber 
da SMS.

Ao recebimento de uma solicitação de troca/reembolso durante o período de troca/reembolso, a SMS irá, em caso de 
uma troca, creditar o preço de compra do produto trocado (sem impostos e cobranças de transporte/empacotamento/
garantia) para um pedido on-line de um produto SMS em estoque. Em caso de um reembolso, a SMS devolverá o dinheiro 
da compra do produto devolvido (sem impostos e cobranças de transporte/empacotamento/garantia) dentro de 30 dias do 
recebimento da solicitação de reembolso.

A SMS Audio se reserva ao direito de recusar quaisquer devolução ou trocas nas quais o produto não esteja em condição 
nova. Por condição nova, entende-se o produto completo na embalagem original com todo o equipamento, pacotes, 
garantias, manuais e/ou acessórios sem danos (incluindo desgaste e estragos).

Pedidos on-line de itens no estoque são enviados dois dias após seu recebimento, então, caso queira cancelar um pedido após 
este ter sido realizado, isto deve ser feito dentro de 24 horas. Entre em contato através do e-mail warranty@smsby50.com com 
seu número de pedido e um reembolso será emitido. Observe que para todos os pedidos para fora dos EUA, podem haver 
encargos e taxas de frete pelas quais a SMS Audio não se responsabiliza





REGISTRE-SE NO SITE SMSBY50.COM

©2011 SMS Audio, LLC, Delray Beach, FL 33445. Todos os direitos reservados. “SMS Audio”  
e “STREET by 50” juntamente com seus respectivos logotipos, são marcas registradas da SMS Audio,  

LLC ou suas licenciadoras. A marca  é uma marca comercial da SMS Audio, LLC ou suas licenciadas.  
iPod, iPhone e iPad são marcas registradas da Apple, Inc. nos EUA e em outros países.

A  Apple não se responsabiliza pelo uso deste dispositivo ou sua conformidade com padrões de segurança e regulatórios


